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La pn!sente nonne a ete elaboree sous les auspices de !'OFFICE 
DES NORMES GENERALES DU CANADA (ONGC), qui est 
un organisme federal relevant du ministere des 
Approvisionnements et Services. L'ONGC participe a Ia 
production de nonnes facultatives dans une gamme etendue de 
domaines, par I 'entremise de ses comites des nonnes qui se 
prononcent par consensus. Les comites des nonnes sont composes 
de representants des groupes interesses aux nonnes a !'etude, 
notamment les fabricants, les consommateurs et autres 
utilisateurs, les detaillants, les gouvemements, les institutions 
d'enseignement, les associations techniques, professionnelles et 
commerciales ainsi que les organismes de recherche et d'essai. 
Chaque nonne est elaboree avec !'accord de tous les 
representants. Le Conseil consultatif du Ministre pour I 'ONGC 
passe en revue les decisions prises par consensus. 

Le Conseil canadien des nonnes a confere a I 'ONGC le titre 
d'organisme redacteur de nonnes nationales. En consequence, les 
nonnes que I 'Office elabore et soumet a titre de Nonnes 
nationales du Canada se confonnent aux criteres et procedures 
etablis a cette fin par le Conseil canadien des nonnes. Outre Ia 
publication de nonnes nationales, I 'ONGC rectige egalement des 
nonnes visant des besoins particuliers, a Ia demande de plusieurs 
organismes tant du secteur prive que du secteur public. Les 
nonnes de I'ONGC et les nonnes nationales etablies par cet 
organisme sont confonnes aux politiques enoncees dans le 
Manuel des politiques pour !'elaboration et Ia mise a jour des 
nonnes de I 'ONGC. 

Etant donne !'evolution technique, les nonnes de I'ONGC font 
!'objet de revisions periodiques. Toutes les suggestions 
susceptibles d'en ameliorer Ia teneur sont accueillies avec grand 
interet et portees a !'attention des comites des nonnes concemes. 
Les changements apportes aux nonnes font I 'objet de modificatifs 
distincts ou sont incorpores dans les nouvelles editions des 
nonnes. 

Une liste a JOUr des nonnes de I'ONGC comprenant des 
renseignements sur les nonnes recentes et les demiers modificatifs 
parus, et sur Ia fa9on de se les procurer figure au Catalogue de 
I'ONGC publie chaque annee. Cette publication peut egalement 
etre obtenue sur demande, sans frais. 

Me me si I' objet de Ia presente no nne precise I' application 
premiere que l'on peut en faire, il faut cependant remarquer qu'il 
incombe a I 'utilisateur, au tout premier chef, de decider si Ia 
nonne peut servir aux fins qu'il envisage. 

Plusieurs des tests requis aux tennes des nonnes de I'ONGC sont 
dangereux. L'ONGC n'assume ni n 'accepte aucune responsabilite 
pour les blessures ou les dommages qui pourraient survenir 
pendant les essais, peu importe l'endroit oil ceux-ci sont effectues. 

L'ONGC ne se prononce pas quant a Ia validite de Ia propriete 
industrielle de chaque article assujetti a Ia presente nonne. Les 
utilisateurs de Ia nonne sont infonnes de fa9on personnelle qu'il 
leur revient entierement de detenniner Ia validite de Ia propriete 
industrielle. 

Pour de plus amples renseignements sur I'ONGC, ses services et 
les nonnes en general, priere de communiquer avec: 

Le Secretaire 
Office des nonnes generales du Canada 
Ottawa, Canada 
KIA IG6 

Le CONSEIL CANADIEN DES NORMES est l'organisme de 
coordination du Systeme de nonnes nationales, une federation 
d'organismes independants et autonomes qui travaillent au 
developpement et a !'amelioration de Ia nonnalisation volontaire 
dans !' interet national. 

Les principaux buts du Conseil sont d'encourager et de 
promouvoir Ia nonnalisation volontaire comme moyen 
d'ameliorer l'economie nationale, d'ameliorer Ia sante, Ia securite 
et le bien-etre du public, d 'aider et de proteger le consommateur, 
de faciliter le commerce national et international et de favoriser Ia 
cooperation intemationale dans le domaine de Ia nonnalisation. 

Une Nonne nationale du Canada est une nonne, approuvee par le 
Conseil canadien des nonnes, qui reflete une entente raisonnable 
panni les points de vue d ' un certain nombre de personnes 
competentes dont les interets reunis fonnent, au degre le plus 
eleve possible, une representation equilibree des producteurs, 
utilisateurs, consommateurs et d'autres personnes interessees, 
selon le domaine envisage. II s'agit generalement d'une nonne qui 
peut apporter une contribution appreciable, en temps opportun, a 
I' interet national. 

L'approbation d'une nonne en tant que Nonne nationale du 
Canada indique qu'elle est confonne aux criteres et methodes 
etablis par le Conseil canadien des nonnes. L'approbation ne 
porte pas sur !'aspect technique de Ia nonne; cet aspect demeure 
Ia responsabilite de l'organisme rectacteur de nonnes accredite. 

II est recommande aux personnes qui ont besoin de nonnes de se 
servir des Nonnes nationales du Canada lorsque Ia chose est 
possible. Ces nonnes font !'objet d'examens periodiques; c'est 
pourquoi il est recommande aux utilisateurs de se procurer 
!'edition Ia plus recente de Ia nonne aupres de l'organisme qui l'a 
preparee. 

La responsabilite d'approuver les Nonnes nationales du Canada 
incombe au: 

Conseil canadien des nonnes 
350, rue Sparks 
Ottawa, Ontario 
KIP 6N7 

Comment commander des publications de 1'~: 

par telephone - (819) 956-0425 ou 
- (819) 956-0426 

par telecopieur - (819) 956-5644 

par la poste 

en personne 

- ONGC, Section des ventes 
Ottawa, Canada 
KIA 1G6 

- Place du Portage III, 9C 1 
11, rue Laurier 
Hull , Quebec 
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CAN/CGSB-176.1-92 

1. OBJET 

OFFICE DES NORMES GENERALES DU CANADA 

PREPARATION DES CIGARETTES A L'AIDE DE 
TABAC AUX FINS D'ESSAIS 

1.1 La presente norme porte sur la preparation des cigarettes confectionnees par le consommateur a partir de tabac a 
cigarettes aux fins d'essais (voir par. 6.1). 

1.2 La mise a l'essai et l'evaluation d'un produit en regard de la presente norme peuvent necessiter l'emploi de 
materiaux ou d'equipement susceptibles d'etre dangereux. Le present document n'entend pas traiter de tous Ies 
aspects lies ala securite de son utilisation. II appartient a l'usager de Ia norme de se renseigner aupres des autorites 
competentes et d'adopter des pratiques d'hygiene et de securite conformes aux reglements en vigueur avant de 
l'utiliser. 

2. PUBLICATIONS APPLICABLES 

2.1 Les publications suivantes s'appliquent a Ia presente norme: 

2.1.1 ASTM 

D 646- Test Method for Grammage of Paper and Paperboard (Weight Per Unit Area) 

D 1577- Test Method for Linear Density of Textile Fibers. 

2.1.2 Centre de cooperation pour les recherches scientifiques relatives au tabac (CORESTA) 

N 3 - Determination de Ia permeabilite a !'air du papier a cigarettes. 

2.1.3 Organisation internationale de normalisation (ISO) 

ISO 2965 - Materiaux utilises comme papiers a cigarette- Determination de Ia permeabilite a l'air 

ISO 2971 - Cigarettes et filtres -Determination du diametre nominal -Methode pneumatique 

ISO 6565 - Tabac et produits du tabac -Resistance au tirage des cigarettes et batonnets-filtres - Definitions, 
conditions normalisees et considerations generales 

ISO 8243 - Cigarettes - Echantillonnage. 

2.1.4 Snell F.D. and Snell, C.T., Colorimetric Methods of Analysis. 

2.2 Sauf indication contraire de l'autorite appliquant Ia presente norme, les publications susmentionnees s'entendent de 
!'edition Ia plus recente. Les sources de diffusion sont indiquees dans Ia section intitulee Remarques. 

3. TERMINOLOGIE 

Aux fins de Ia presente norme, les definitions suivantes s'appliquent: 

3.1 Tabac a cigarettes - Tabac vendu pour Ia confection de cigarettes par le consommateur. 

3.2 Cigarettes confectionnees par le consommateur- Cigarettes qui, pour etre fumees, doivent etre assemblees par 
le consommateur, a l'exclusion des barres preportionnees vendues de concert avec des tubes preformes. 

3.3 Meche pour filtre - Cordon de fibres sans fin en acetate de cellulose entrant dans Ia fabrication de batonnets­
filtres et servant a filtrer Ia fumee de cigarettes. 

3.4 Papier pour mtre (papier de gainage) - Papier utilise pour envelopper ou enro.ber Ia matiere filtrante Iors de Ia 
confection des filtres. 
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3.5 Bout-filtre - Tron~on de matiere filtrante decoupe en forme de batonnet monte a l'extn!mite d'une cigarette ou 
d'un tube et servant d'extremite bouche. 

3.6 Papier de manchette - Papier utilise pour recouvrir Ia tete (y compris le bout-filtre) d'un tube a cigarettes et qui 
sert d' extremite bouche. 

3.7 Tube a cigarettes - Tube ressemblant a une cigarette que l'on remplit de tabac. II se compose d'un boudin en 
papier a cigarettes, d'un bout-filtre et d'un papier de manchette. 

3.8 Papier a cigarettes- Papier utilise pour envelopper et (ou) contenir le tabac sous forme de boudin a Furner. 

3.9 Denier par filament- Grandeur caracterisant Ia masse lineique d' un filament individuel (en grammes) par 9000 m 
de filament. 

3.10 Denier total - Masse totale en grammes d'un groupe de filaments mesurant chacun 9000 m de longueur. 

3.11 Perte de charge - Resistance a l'ecoulement de l'air offerte par le tube a cigarettes, mesuree comme etant Ia 
difference de pression statique en travers du tube soumis a un debit d'air constant de 17.5 mUs. 

4. EXIGENCES GENERALES 

4.1 Composants des tubes a cigarettes - Le tube a cigarettes et ses composants (figure 1) doivent satisfaire aux 
exigences particulieres prescrites a Ia section 5. 

Papier a cigarettes 

Bout-flltre 
15± l.Omm 

1

.,.. Boudin en papier ----.~~~-..1 · ...,.1----- 65 ± 0.5 mm --'--1 

Tube a cigarettes 
80 ± 0.5 mm 

FIGURE 1 

18±1.5mm 

~ 

Meche pour ftltre 

Papier de mancbette 

4.2 Echantillonnage du tabac a cigarettes pour essais- L'echantillonnage du tabac a cigarettes aux fins d'essai dans 
les usines de fabrication doit etre effectue conformement a l'annexe A. Pour toutes les autres etapes de distribution, 
Ia methode d'echantillonnage decrite dans 8243 de !'ISO doit servir de guide. 

4.3 Preparation des cigarettes - Les cigarettes doivent etre confectionnees a !'aide d'une machine a cigarettes 
manuelle «Filtermaster» (remarque I) qui introduit 900 ± I 0 mg de tabac echantillon conditionne en laboratoire 
(par. 5.6 et par. AS., annexe A) dans un tube a cigarettes suivant une densite de chargement uniforme. Dans le cas 
des essais effectues dans les usines de fabrication, le nombre de cigarettes a confectionner est celui indique au 
par. A6. de l'annexe A. Pour les essais executes dans le cadre d'autres etapes, le nombre de cigarettes doit etre 
determine suivant Ia norme 8243 de I'ISO. 

2 

Remarque 1: La machine a cigareltes «Filtermaster» est distribuee par Ia societe Gizeh Werke GmbH, Postfach 1367, 
D-5275 Bergneustadt I, Allemagne. 
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5. EXIGENCES PARTICULIERES 

5. I Papier a cigarettes 

5. I . I Le grammage (masse par unite de superficie) du papier a cigarettes, determine conformement a D 646 de I' ASTM, 
doit etre de 25 ± 2 g/m2. 

5.1.2 La permeabilite a I' air naturelle du papier, determinee conformement a Ia norme 2965 de I'ISO ou a Ia methode no 3 
CORESTA, doit etre de 48 ± 9 cm~/min·cm2·kPa. 

5. I .3 La teneur nominale en phosphate du papier a cigarettes (exprimee comme du phosphate d'arnmonium), determinee 
conformement a une methode colorimetrique decrite dans Ia publication mentionnee a 1' al. 2.1.4, doit etre de 
0.6 ± 0.1%. 

5. I .4 Les fibres du papier a cigarettes doivent etre constituees de lin a I 00%. Le papier do it a voir une largeur nominale de 
28.5 mm. 

5.2 Dimensions du tube a cigarettes - Le boudin en papier doit avoir une longueur de 65 ± 0.5 mm et Je tube doit 
presenter une longueur totale de 80 ± 0.5 mm mesurees a I' aide d'une jauge etalonnee. Le diametre interieur du 
tube, mesure conformement a l'al. 5.3.3, doit etre de 8. i 5 ± 0.05 mm. 

5.3 Filtre 

5.3. I Meche pour filtre- La masse lineique de Ia meche pour filtre, determinee conformement a Ia methode D 1577 de 
I' ASTM, do it etre de 0.2 tex ( 1.8 denier) et Je denier total do it etre de 50 000 ± 4000 g (remarque 2). 

5.3.2 Papier pour filtre - Le papier pour filtre doit etre constitue de papier non poreux qui a une largeur nominale de 
28 mm. Le grammage (masse par unite de superficie) du papier pour filtre, determine conformement a D 646 de 
I' ASTM , doit etre de 26 ± I g/m2• 

5.3.3 Dimensions du bout-filtre- La circonference exterieure du bout-tiltre, mesuree conformement a Ia norme 2971 de 
I'ISO ou a l'aide d'unejauge etalonnee appropriee, doit etre de 25.8±0.15 mm. La longueur du bout, mesuree au 
moyen d'une jauge etalonnee appropriee, doit etre de 15 ± 1.0 mm. 

5.3.4 Plastifumt - Le plastifiant doit etre du triacetate de glycerol et doit constituer de 6.5 a 9.5% de Ia masse totale du 
bout conformement aux boones pratiques de fabrication . 

5.3.5 Assemblage du bout-filtre- Le bout-filtre doit etre fixe a l'aide d'un adhesif approprie. 

5.4 Papier de manchette- La longueur du papier de manchette, mesuree a I' aide d'une jauge etalonnee appropriee, 
doit etre de I 8 ± I .5 mm. 

5.5 Perte de charge du tube a cigarettes- La perte de charge du tube a cigarettes total, mesuree dans Jes conditions 
definies dans Ia norme 6565 de I' ISO, doit etre de 70 ± 5 mm H20 . 

5.6 Conditionnement du tabac a cigarettes - Avant de preparer Jes cigarettes (par. 4.3) et d'effectuer les essais 
prescrits, conditionner le tabac pendant au moins 48 h a 22 ± I °C et a 60 ± 2% d'humidite relative. 

6. REMARQUES 

6. I Utilisation prevue 

6. I. I Les valeurs obtenues par !'analyse des cigarettes decrite dans Ia presente norme conviennent uniquement pour Ia 
comparaison de differents tabacs a cigarettes. 

6. I .2 Lorsque le tabac est vendu sous forme de barres preportionnees, les barres doivent etre soumises a I'essai de concert 
avec les tubes qui les accompagnent. 

Remarque 2: Seton les appareils disponibles, il se peut qu 'une meche differenle soil exigee pour realiser La perle de charge 
prescrite au par. 5.5. 
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6.2 Sources de diffusion des publications de reference 

. 6.2.1 La publication mentionnee a l'al. 2.1.1 est diffusee par I' ASTM, 1916 Race Street, Philadelphia, PA 19103 U.S.A. 
ou le Conseil canadien des normes, Direction de Ia vente des normes, 45, rue O'Connor, bureau 1200, Ottawa, 
Ontario KIP 6N7. 

6.2.2 La publication mention nee a I' al. 2.1.2 est diffusee par le Centre de cooperation pour les recherches scientifiques 
relatives au tabac, 53, quai d'Orsay, F-75007 Paris, France. 

6.2.3 Les publications mentionnees a l'al. 2.1.3 sont diffusees par le Conseil canadien des normes, Direction de Ia vente 
des normes, 45, rue O'Connor, bureau 1200, Ottawa, Ontario KIP 6N7. 

6.2.4 La publication mentionnee a l'al. 2.1.4 est diffusee par D. Van Nostrand, Princeton, N.J., U.S.A. 
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ECHANTILLONNAGE DU TABAC A CIGARETTES ET NOMBRE DE 
CIGARETTES A PREPARER DANS LES USINES DE FABRICATION 

AI. CONCEPT STATISTIQUE 

ANNEXE A 

L'echantillonnage du tabac a cigarettes doit etre effectue suivant une periode de production d'unites d'un mois. Les 
unites d'echantillonnage peuvent egalement se composer de sous-unites compris dans Ia production mensuelle 
(sous-unites de temps ou sous-unites de lots de traitement) . Les sous-unites d'echantillonnage constituant 
l'echantillon global doivent etre prelevees avant ou apres le conditionnement de maniere a etre representatives de Ia 
production du mois. Pour chaque periode de production d'unites, l'echantillon pour laboratoire est constitue en 
combinant les resultats des analyses associees aux sous-unites d' echantillonnage. 

A2. CONCEPT D'ECHANTILLONNAGE 

L'echantillon d' une marque precise de tabac a cigarettes au cours de Ia periode d'un mois peut etre fabrique a plus 
d'un endroit, etre conditionne a I' aide d'une ou de plusieurs paqueteuses et se composer de differentes categories de 
tailles de paquets. La taille mini male de I' echantillon pour une peri ode de production de sous-unites ou d'unites do it 
etre de 400 g de produit. 

A3. ECHANTILLONNAGE A L'USINE 

(s'applique a chaque usine) 

A3.1 Echantillonnage en fonction de sous-unites de temps (par ex., semaines) - Pour chaque sous-unite 
d'echantillonnage, au mains 200 g de produit doivent etre preleves Iars d'au mains deux operations 
d'echantillonnage au cours de Ia periode de production. Lorsque l'echantillonnage est effectue en fonction d'un 
produit conditionne, au mains un paquet doit etre preleve pendant au mains deux operations d'echantillonnage au 
cours de Ia periode de production. La taille minimale de l'echantillon par sous-unite de temps doit etre de 400 g. 

A3.2 Echantillonnage en fonction de sous-unites de lots de production- Pour chaque lot de produit fabrique pendant 
une periode de production d'unites (par ex., un mois), au mains 200 g de produit doivent etre preleves 
respectivement au cours d'au mains deux operations d'echantillonnage s'echelonnant sur Ia duree de Ia periode de 
production. Lorsque l'echantillonnage est effectue en fonction d'un produit conditionne, Jes lignes directrices 
enoncees au par. A3.1 doivent s'appliquer. 

A4. ECHANTILLON POUR LABORATOIRE 

Les echantillons de produit preleves au cours de Ia periode de production de sous-unites doivent etre conserves 
jusqu'a ce que le laboratoire soit pret a preparer les cigarettes. L'echantillon pour Jaboratoire peut se composer de 
sous-echantillons associes aux periodes de production de sous-unites ou de taus les echantillons associes a Ia periode 
de production d'unites . 

AS. PREPARATION DE L'ECHANTILLON POUR LABORATOIRE 

Prelever de chacun des sous-echantillons de produit destines a fa ire partie de I' echantillon pour laboratoire des 
portions d' au mains 25 g et les etaler sur un plateau. La quantite reelle prelevee de chaque sous-echantillon do it etre 
adaptee suivant le nombre de sous-echantillons disponibles. Etaler les portions de produit sur le plateau en une 
mince couche aux fins de conditionnement (voir par. 5.6). La preparation et )'analyse des cigarettes peuvent se faire 
alternativement a l'aide de sous-echantillons pour laboratoire (voir A6.). 

A6. NOMBRE DE CIGARETTES 

Le nombre de cigarettes preparees doit permettre d'obtenir au mains huit analyses repetees (canaux d'une machine a 
fumer) ou 40 cigarettes par periode de production d'unites. Lorsque les analyses sont effectuees suivant les periodes 
de production de sous-unites, le nombre de cigarettes preparees peut etre adapte en consequence. 

Remarque: Pour toute periode de trois mois, les resultats d 'au mains 20 analyses repetees doivent etre notes. Le nombre de 
cigarel/es preparees aux fins d 'analyse doit done etre adapte en foncrion de Ia frequence de production prevue. 
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